M89 HEAVY DRIVE LOCK M-LOK RAIL - M89 HEAVY DRIVE LOCK 15"
M-LOK RAIL WISTEEL QD SOCKETS

The revolutionary, patent-pending Drivelock design in collaboration with Icon
Defense, uses three independent wedges that interface with the angular grooves
in our proprietary barrel nut. This system clamps the rail onto the steel barrel nut
with extreme force and precision, while also driving the handguard rearward
towards the upper receiver. The slightly larger ID of that extrusion gives users
more real estate around the gas block, even more rigidity than the M76, and @
takes longer to heat. Lengths Available: 8"- 13.10z 9.5" — 14.40z 10.5" -14.60z
11.5" - 15.60z 13" — 16.60z 13.75" — 17.20z 15" — 18.10z 16.75" — 19.40z ID:
1.4" Finish: Mil-Spec MIL-A-8625F, Type lll, Class 2, Hard Anodized Coating,
Non-Reflective, NiAc Seal (Anodized to match SOLGW receivers) T-Marks:
Engraved T-Marks What's included: Rail Barrel Nut Barrel Nut Wrench Lock-Up
Components

Attributes

Name: M89 HEAVY DRIVE LOCK 15" M-LOK RAIL W/STEEL QD SOCKETS
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 430110636

Mfr. No.: M89H-15

Color: Black

Length: 15"

Make: AR-15

Material: Aircraft Aluminum

Type: Tactical

Delivery weight: 0.68kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 432mm

UPC: 676821352675

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den M89 HEAVY DRIVE LOCK
MLOK RAIL

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL von Sons of Liberty Gun Works
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und zuverlassige Nutzung zu bieten. Bitte
lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt korrekt und sicher
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir den beabsichtigten Zweck verwendet wird.

Uberprife das Produkt vor der Benutzung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Uber die geltenden gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land beziglich der Verwendung
von Waffenzubehor.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Waffen und Zubehor.

® Achte darauf, dass alle Befestigungen und Komponenten sicher angezogen sind, bevor du das Produkt
verwendest.

® Vermeide es, das Produkt unter extremen Bedingungen (z.B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit) zu lagern
oder zu verwenden.

®* Trage beim Umgang mit dem Produkt immer die geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® Halte dich an alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du Uber die notwendigen Werkzeuge verfiigst, um das Produkt zu installieren.
® |ies die Anleitung sorgféltig durch, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation
® Entferne alle Teile des Handguards, die ersetzt werden missen.
® Setze die Laufmutter entsprechend den Anweisungen in die Waffe ein.
® Befestige die Rail mit den mitgelieferten LockUpKomponenten.
® Uberpriife, ob alles sicher und stabil montiert ist.
3. Nutzung
® Stelle sicher, dass die Rail fest sitzt, bevor du Zubehor anbringst.
® Uberwache das Produkt wéhrend der Nutzung regelmaRig auf Anzeichen von Verschlei oder

Beschadigung.
® Bei Problemen oder Unsicherheiten konsultiere einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Achte darauf, alle relevanten Informationen uber das Produkt bereitzustellen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle moglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwendest.



M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail. This guide provides essential safety information to
ensure the safe use, installation, and maintenance of your product. Please read this guide carefully before using the
rail.

General Safety Guidelines

® Product Safety: Ensure safe use of the M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail by following all instructions and
warnings outlined in this guide.

® Enhanced Recalls: Be aware that the product may be subject to recalls. Check for updates regularly to ensure
your product is safe.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety regulations.

® Special Consumer Focus: This product is intended for use by adults and should not be used by children
without proper supervision.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact provided by your retailer or manufacturer.
Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates regarding this product through the EU Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the rail for any signs of damage before installation.

Ensure that the rail is compatible with your firearm model (AR15).

Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the rail.
Use only compatible accessories to avoid compromising the integrity of the rail.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms and accessories.
Keep the rail and all components out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all required tools, including the Barrel Nut Wrench and LockUp Components.
® Ensure you have a clean and welllit workspace.

2. Installation Steps:

Step 1: Remove the existing handguard from your firearm.

Step 2: Install the Barrel Nut onto the upper receiver, ensuring it is properly aligned.

Step 3: Use the Barrel Nut Wrench to securely tighten the Barrel Nut.

Step 4: Align the M89 Heavy Drive Lock Rail with the grooves on the Barrel Nut.

Step 5: Secure the rail using the LockUp Components, ensuring it is clamped tightly in place.
Step 6: Doublecheck all connections for security before proceeding.

3. Usage:

® Once installed, you may attach accessories as needed.
® Regularly check the rail and attachments for any signs of wear or loosening.

Disposal Instructions

® Dispose of the M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, utilize designated recycling facilities or
hazardous waste collection points.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail.
Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le M89 HEAVY DRIVE LOCK
MLOK RAIL

Introduction

Merci d'avoir choisi le M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL de SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Ce produit est
concu pour offrir une performance optimale et une sécurité accrue lors de son utilisation. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de votre nouveau rail.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du rail et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Utilisez uniguement des accessoires et des piéces compatibles recommandés par le fabricant.

En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |Installation du rail : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout risque de défaillance.

® Utilisation du produit : Lorsque vous utilisez le rail, assurezvous qu'il est solidement fixé et qu'il ne présente
pas de jeu.

® Manipulation : Evitez de toucher les parties chaudes du produit aprés une utilisation prolongée.

* Environnement d'utilisation : Utilisez le produit uniguement dans des conditions appropriées et sires.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a l'installation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé a écrou de canon fournie.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.

2. Installation du rail :

Retirez le gardemain existant si nécessaire.

* Appliquez une légére pression sur le rail pour l'aligner avec I'écrou de canon.
Utilisez la clé a écrou de canon pour fixer le rail en respectant les recommandations de couple du
fabricant.

® Vérifiez que le rail est sécurisé et ne bouge pas.

3. Utilisation du produit :

® Assurezvous que le rail est correctement installé avant d'y fixer des accessoires.
® Testez la solidité du rail aprés installation en appliquant une pression modérée.

Instructions de Disposal

Ne jetez pas le produit dans des ordures ménageres ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets électroniques et des matériaux en
aluminium.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre M89 HEAVY DRIVE LOCK
MLOK RAIL, veuillez contacter le service client de SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Toutes les informations de
contact peuvent étre trouvées sur le site web du fabricant.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sécurisée et efficace de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per M89 HEAVY
DRIVE LOCK MLOK RAIL

Introduzione

Grazie per aver scelto il M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL di SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, come specificato nel manuale.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.
Assicurati che il rail sia installato correttamente e saldamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare il rail oltre le specifiche indicate.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o0 a sostanze chimiche aggressive.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza assistenza professionale.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave per dado di canna.
® Verifica che il dado di canna proprietario sia compatibile con il tuo sistema.

2. Installazione:

Posiziona il rail sul dado di canna.

Utilizza i tre cunei indipendenti per assicurarti che il rail si interfacci con le scanalature angolari.
Serrare i cunei con la chiave per dado di canna fino a quando non sono ben fissati.

Controlla che il rail sia stabile e non si muova.

3. Uso:
Utilizza il rail esclusivamente per il montaggio di accessori compatibili.

Monitora il rail per segni di usura o danni durante l'uso.
Dopo l'uso, controlla che il rail sia ancora saldamente fissato.

Istruzioni per il Rifiuto

® Segui le normative locali per la corretta eliminazione del prodotto.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contatta un centro di raccolta locale per la corretta gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per ulteriori informazioni, contatta il tuo rivenditore locale o visita il
sito ufficiale del produttore. Assicurati di avere il numero di identificazione del prodotto a portata di mano.

Ti ringraziamo per aver scelto il M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL. La tua sicurezza & la nostra priorita.






M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail tuotteen kayttdohjeisiin. Tamé ohje auttaa sinua ymmartamaan
tuotteen turvallisen kayton ja varmistamaan, etta noudatat kaikkia tarvittavia turvallisuusohjeita. Tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomaisia ominaisuuksia, mutta kuten kaikissa teknisissa laitteissa, on tarke&& noudattaa varotoimia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on nakyvia vikoja.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kéyté vain alkuperéisia varaosia ja lisdvarusteita.

IImoita valittdmasti kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.

Kéayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittdin korkeissa tai matalissa lampétiloissa.
Ala yrita muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta iiman asiantuntevaa ohjausta.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
® Lue huolellisesti mukana tulevat asennusohjeet.

® Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein paikoillaan ja tiukasti kiinni.

2. Kayttd

® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
® Varmista, ettd tuotteen kayttdymparisto on turvallinen ja esteeton.
® Seuraa saanndllisesti tuotteen kuntoa ja tarkista, etta se toimii oikein.

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistésddnnosten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja tuotteen asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan

verkkosivustonsa. Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa, ja kaikkien ohjeiden noudattaminen auttaa sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for M89 HEAVY DRIVE LOCK
MLOK RAIL

Introduktion

Tack for att du valt M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL frdn SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Denna produkt
ar designad for att ge hdgsta mojliga prestanda och sékerhet. Det ar viktigt att du noggrant laser och foljer dessa
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och for att minimera riskerna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd fér anvéandning med AR15 plattformar.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Kontrollera produkten for synliga skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de lokala myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvéandning.

Undvik att anvanda produkten pa ett satt som inte ar avsett, da detta kan leda till skador.

Se till att produkten ar ordentligt fast och inte 16st innan du anvander den.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering for att skydda dig mot eventuella skador.
Undvik att utsatta produkten for extrem varme eller fukt, vilket kan paverka dess funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® | &sigenom installationsanvisningarna noggrant innan du bdrjar.

2. Installation av rail:
® Placera railen pa barrel nut och se till att den &r korrekt justerad.
® Anvand Barrel Nut Wrench for att fasta railen ordentligt.

® Kontrollera att railen sitter fast och inte ror sig.

3. Anvandning:

® Anvand railen foér att montera tillbehér som ar kompatibla med MLOKsystemet.
® Kontrollera regelbundet att alla fasten &r sdkra och att inga delar har lossnat under anvandning.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av
metallprodukter.

¢ Atervinning av material rekommenderas déar det &r mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support gallande denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
inkdptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt foér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av M89 HEAVY
DRIVE LOCK MLOK RAIL. Tack for att du prioriterar sékerhet!



